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Manual Skol-SM 2026

Overgripande
Férutom tévlingsvillkoren i denna manual genomfors tdvlingen enligt de gillande
publikationerna av:

e Regler for golfspel, handicapreglerna och amatorreglerna

e Spel- och tavlingshandboken kap 1

e SGF:s Regelkort

e [Kompletterande lokala regler och eventuella kompletterande tavlingsvillkor

Protester

Protester med anledning av handelser/beslut Skol-SM ska snarast framforas till den lokala
tavlingsledningen fér behandling. Overklagan av beslut kan goras till i fljande ordning: 1.
SGF:s Tavlingsavdelning, 2. Regelkommittén (RK) (provningstillstand krévs), 3.
Riksidrottsnamnden (RIN) (prévningstillstand krévs). Overklagan av beslut ska goras
skriftligt med kort redogorelse samt kontaktuppgifter till f6r d&rendet berérda personer och
vara SGF:s Tavlingskansli tillhanda senast tre veckor fran det att tdvlingen ar avslutad. Vid
overklagan till RK eller RIN méste 6verklagan vara respektive instans tillhanda senast tre
veckor efter det att beslut meddelats av ldgre instans.

Allman information

Alla skolor har mojlighet att delta i Skol-SM. Skol-SM spelas som en lagtavling for bade
grund- och gymnasieskolor. Tavlingen spelas 6ver tva dagar. Det brukar bli en spdnnande
kamp néar Sveriges béasta skola ska utses.

Om manualen

[ avsnitt 1-2 i denna manual finns de tavlingsvillkor och lokala regler (forutom
kompletterande tavlingsvillkor och kompletterande lokala regler) som riktar sig till
deltagarna. Avsnitt 3 riktar sig enbart till arrangorsklubbarna. I manualen férekommer
hénvisningar till bilagor som finns pé klubb.golf.se/arrangeratavling.

Kontaktinformation

www.tournytt.se/svenska-juniortouren

Daniel Rosendahl 08-6221534 daniel.rosendahl@golf.se


klubb.golf.se/arrangeratavling
http://www.tournytt.se/svenska-juniortouren
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1. Tavlingsvillkor

Téavlingarna spelas enligt f6ljande tavlingsvillkor:

e De tavlingsvillkor som finns angivna pa SGF:s Regelkort
e De tavlingsvillkor som finns angivna i denna manual
e Deeventuella kompletterande tavlingsvillkor som tévlingsledningen faststéller.

Det &r varje deltagande lags och lagmedlems skyldighet att kdnna till och f6lja
tavlingsvillkoren. Brott mot tavlingsvillkor kan medfora diskvalifikation.

1.1 Deltagare

1.1.1 Skolor

Enbart skolor har ratt att delta i Skol-SM. En skola kan delta med fler &n ett (1) lag.

1.1.2 Lagmedlemmar
Enlagmedlem méste studera pa skolan de representerar under innevarande lasar.

1.1.2.1 Alder och kén
Lagmedlemmar maste vara fodda 2005-2013.

1.1.2.2 Spelarkategorier

Spelare med alla spelarkategorier kan vara lagmedlemmar; amatorer (AM), medlemmar i
Professional Golfers' Association (PGA), Non-Amateurs (NA) och spelare under
reamatodrisering (REAM).

1.1.2.3 Handicap

Lagmedlemmar far hogst ha f6ljande handicap:
Flickor: 10,0

Pojkar: 6,0

1.2 Anmalan, reserver, aterbud

1.2.1 Anmalan

Anmaélan gors pa tournytt.se/skol-sm. Anmélningstidens utgéng éar den 3 september klockan
12.00. Anmélan ska innehalla uppgift om deltagarnas namn, kon, Golf-ID och exakt
handicap.

Anmilningsavgift
Anmaélningsavgiften dr 1 375 kr per lag. Anmalningsavgiften faktureras snarast efter
anmaélningstidens utgang.

1.2.2 Avanmalan

Kan endast goras fore anmaélningstidens utgang. Efter anmalningstidens utgéng kan endast
aterbud lamnas om ett skollag avser att inte delta. Avanmaélan gors till ansvarig fér SGF
Juniortavlingar.


tournytt.se/skol-sm
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1.2.3 Overanmalan

Vid 6veranmaélan tilldmpas i forsta hand att enbart ett skollag fran varje skola far delta.
andra hand dr urvalsprincipen ldgsta sammanlagda exakta handicap pa de fyra spelare som
har lagst handicap i laget

1.2.4 Efteranmalan

Efteranmaélan kan tilldtas om startféltet inte ar fullt och ska goras till ansvarig for SGF
Juniortavlingar.

1.2.5 Aterbud

Aterbud ska lamnas till TD for tavlingen. Vid &terbud &terbetalas inte anmaélningsavgiften.

1.2.6 Anmalan av laguppstallningar

1.2.6.1 Anmailan av laguppstillning till tavlingen

Dag fore forsta tavlingsdag hélls ett kaptensmate pa tid som tévlingsledningen beslutar.
Anmalan av laguppstallning till Skol-SM ska vara tavlingsledningen tillhanda innan
kaptensmotet dr avslutat. Hogst sex spelare far anmaélas. De angivna lagmedlemmarna ingar i
skollaget for Skol-SM. Ett skollag som angivit farre dn sex lagmedlemmar kan inte
komplettera sin laguppstallning efter det att kaptensmotet ar avslutat. Skollag som inte ar
representerat vid kaptensmotet kan gora anmalan av laguppstallning till Skol-SM via e-post.
Om anmaélan av laguppstéllning till Skol-SM inte &r tavlingsledningen tillhanda innan
kaptensmotet ar avslutat ar skollaget diskvalificerat sdvida inte godtagbara skél foreligger, se
Spel- och tavlingshandboken 8.3.5.1. Tavlingsledningen bedomer och beslutar.

1.2.6.2 Anmilan av laguppstillning till rond

Laguppstéllning till rond f6r samtliga ronder ska ldmnas av lagkaptenen, eller av denne
utsedd person, dar det anges vilka spelare som ska delta samt vem som ar lagkapten i den
aktuella ronden. Laguppstéllning till rond 1 och rond 2 ska vara tavlingsledningen tillhanda
innan kaptensmotet, dag fore forsta tavlingsdag, ar avslutat. Laguppstéllning till rond 3 ska
vara tavlingsledningen tillhanda senast 30 minuter efter det att rond 2 &r avslutad. Skollag
som inte ar representerat vid kaptensmotet kan gora anmalan av laguppstéllning till samtliga
ronder via e-post.

1.2.6.3 Anmalan ej inlamnad inom foreskriven tid

Om laguppstéllning till rond inte ar tédvlingsledningen tillhanda inom féreskrivna tider
faststéller tavlingsledningen laguppstéllning till aktuell rond f6r skollaget alfabetiskt baserat
pélagmedlemmarnas efternamn pa féljande sétt:

Rond 1

De tvé lagmedlemmar, oavsett kon, vars efternamn kommer forst i alfabetisk ordning bland
samtliga lagmedlemmar representerar skollaget i foursome 1. De tvé lagmedlemmar, oavsett
kon, som kommer héarnést i alfabetisk ordning representerar skollaget i foursome 2. Om dessa
fyralagmedlemmar ar av samma kon ersitts den lagmedlem vars efternamn kommer sist i
alfabetisk ordning av de fyra, av den lagmedlem, av det andra konet, vars efternamn kommer
forstialfabetisk ordning av de kvarvarande lagmedlemmarna.
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Rond 3

De fyralagmedlemmar, oavsett kon, vars efternamn kommer forst i alfabetisk ordning bland
samtliga lagmedlemmar representerar skollaget i de fyra individuella ronderna rond 3. Om
dessa fyralagmedlemmar dr av samma kon ersétts den lagmedlem vars efternamn kommer
sist i alfabetisk ordning av de fyra, av den lagmedlem, av det andra konet, vars efternamn
kommer forst i alfabetisk ordning av de kvarvarande lagmedlemmarna.

1.2.7 Byte av lagmedlem eller lagkapten

Rond 1 och rond 3: Byte av lagmedlem och/eller lagkapten utan godtagbara skél (skada,
sjukdom, personliga eller familjdra olyckor) fér inte goras efter det att tiden f6r anmélan av
laguppstéllningar till ronden har gatt ut. Till rond 2 fér byte av lagmedlem utan godtagbara
skal goras fram till det att scorekortsinldmningen rond 1 dr avslutad. Om godtagbara skél
finns far ett byte av lagmedlem goras efter dessa tider men det far inte paverka
laguppstéllningen eller spelordningen pa négot annat sitt. Har spelare/par startat kan
lagmedlem inte ersattas av annan lagmedlem under ronden. Byte av lagkapten med
godtagbara skal far goras ndr som helst.

For rond 1 och 3 géller att endast om godtagbara skal foreligger far lagmedlem ersittas av
annan lagmedlem efter det att tiden for inldmnandet av laguppstéllning till rond har gatt ut,
tavlingsledningen beslutar. Aven lagkapten far ersittas efter det att tiden fér inlimnandet av
laguppstéllning till rond har gatt ut om godtagbara skal foreligger, dock inte efter skollagets
forsta start i aktuell rond. Sjukanmald lagmedlem eller kapten som utgatt frdn en rond kan
inte aterinsattas i samma rond.

1.3 Tavlingsformat

1.2.1 Startfalt
Maximalt 24 lag far delta.

1.2.2 Spelform

Spelformen &r slagspel scratch. Samtliga atta rondresultat réknas. Flickorna ska spela fran en
banvérderad tee déar banans totala langd dr 4 600 — 5 200 meter och pojkarna fran en
banvarderad tee dar banans totala langd ar 5 800 - 6 400 meter vid par 72. Vid annat par
anpassas banans ldngd. Tavlingen maste omfatta minst en rond éver 18 hal {or att ett resultat
ska faststéllas, i annat fall annulleras tévlingen.

Rond 1och 2

Tvéa par x 36 hél foursome slagspel scratch. Varje skollag spelar med tva par rond 1 och tvé par
rond 2. Byte av spelare far ske mellan ronderna. I bdda ronderna méste badda kénen vara
representerade bland de fyra spelarna. Ett lag som inte representeras av bada konen i bada
ronderna far inte starta aktuell rond och blir diskvalificerat fran tavlingen.

Rond 3

4 x 18 hél individuellt slagspel scratch. Bdda kénen méste vara representerade bland de fyra
spelarna. Ett lag som inte representeras av bada konen bland de fyra spelarna far inte starta
ronden och blir diskvalificerat fran tavlingen.
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1.2.2.1 Diskvalifikation
Om ett par eller en spelare blir diskvalificerad i en rond far skollaget rdkna rondens sémsta
resultat plus tio (10) slag.

1.4 Avgorande vid lika resultat

Vid lika resultat om segern spelas sarspel hél for héal slagspel. Deltagande skollag ska
representeras av ett valfritt mixed foursomepar. Vid lika resultat om 6vriga placeringar, eller
om sérspel inte kan genomfdras pé grund av morker eller annat skél, sker séarskiljning pa
foljande satt:

1. Lagsta sammanlagda foursomeresultat
2. Lagsta enskilda foursomeresultat

3. Lagsta individuella resultat

4. Nast lagsta individuella resultat

5. Tredje lagsta individuella resultat

Séarspelshélen bor anges och anslés innan rond 3 ar avslutad.

1.5 Ovriga villkor

1.5.1 Care for the course

Téavlingsledningen har ratt att utnyttja mojligheten till "Care for the course” (CftC). CftC
innebdr att deltagarna, eller deltagande lag, efter avslutat spel lagar nedslagsmérken, ldgger
tillbaka torvor och ser till att skréap ligger i papperskorgar sé att banan ldmnas i det skick man
kan forvanta sig efter en tavling. Téavlingsledningen ska bara utnyttja mojligheten till CftC om
den beddmer att banan eller 6vningsomradena &r i samre skick 4n vad man kan forvénta sig
efter en rond. Om spelare inte medverkar pa CftC kan de bedomas ha gjort sig skyldiga till
oldmpligt upptrddande. Tavlingsledningen beddmer om spelare har utfért uppgiften pa
fullgott satt.

1.5.2 Ekonomi

Deltagande skollag kan inte forvénta sig att arrangoren ska fakturera kostnader f6r kost och
logi utan bor planera for att kunna betala pa plats eller att gora upp betalning med arrangéren
1god tid innan tavlingen startar.

1.5.3 Inspelsrond

En (1) inspelsrond &r inkluderad i anmélningsavgiften och arrangdrsklubben ska kunna
erbjuda samtliga deltagare inspelstid dag fore forsta tédvlingsdag. Byte av inspelsdag utan att
erlagga greenfee kan enbart goras med arrangorsklubbens godkdnnande. Deltagare méste
boka inspelstid senast tre dagar fore forsta tavlingsdag for att garanteras inspelstid dag fore
forsta tavlingsdag.

1.5.4 Riktlinjer for spelares upptradande

Se tavlingsvillkoret under avsnitt B1 pd SGF:s Regelkort. Beslut om avstdngning/ej uttagen
fattas av SGF:s ansvarige f6r SGF Juniortavlingar. Ett sddant beslut kan 6verklagas, se
protester sid 1i denna manual.
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2. Lokalaregler

Téavlingarna spelas enligt f6ljande lokala regler:

e Delokalaregler som finns angivna pa SGF:s Regelkort.
e Delokalaregler som finns angivna i denna manual (se nedan 2.1-2.3).
e Dekompletterande lokala regler som tévlingsledningen faststéller.

De lokala regler som finns angivna nedan ska skrivas tillsammans med de kompletterande
lokala regler som tavlingsledningen pa varje spelplats faststéller och delas ut till deltagarna i
tavlingen.

2.1 Transportmedel (Regel 4.3)
Se SGF:s Regelkort punkt 11. I tilldgg till det galler f6ljande:

Transportmedel fér inte anvindas av lagmedlemmar som inte spelar ronden eller av
lagkapten under ronden.

Undantag: En person som, i sin roll som spelare, har tillstdnd av SGF att anvédnda
transportmedel far &ven anvédnda transportmedel i sin roll som lagkapten. Vid sédant
anvandande far lagkaptenen inte ta med sig mer fértéring eller utrustning &n vad denne kan
medfora som géende.

Plikt for brott mot lokal regel
Vid forsta forseelsen — varning
Vid andra forseelsen - diskvalifikation av laget i aktuell rond

2.2 Caddie (Regel 10.3)
MLR H-1.2 ar tillamplig.
En spelare far inte ha en lagkapten som anvénder transportmedel som caddie under ronden.

Plikt for brott mot lokal regel

Spelaren far den allménna plikten pa varje hal under vilket spelaren far hjilp av en caddie.
Om overtrddelsen intraffar eller fortsétter mellan tva hal far spelaren den allménna plikten pa
det kommande hélet.

2.3 Rad som tillats i lagtavlingar (Regel 24.4)

Varje klubblag far namnge en (1) rddgivare (lagkapten), som lagmedlemmarna far be om rad
och ta emot rdd fran under ronden. Laget méste namnge varje lagkapten till tdvlingsledningen
innan nagon spelare i laget startar sin rond. Laget far byta lagkapten under ronden men maste
meddela tévlingsledningen nér den gor sa.

Enlagkapten far inte visa en spellinje eller gé pé greenen nér en lagmedlems boll ligger pa
greenen.

Plikt for brott mot den lokala regeln
Allmaén plikt (férlust av hal i matchspel och tvé slags plikt i slagspel)

2.4 Radgivare ar del av lagmedlemmarnas sida

MLR H-4 ar tillamplig: Lagkaptenen har samma status som en medlem av sidan i férhallande
till varje medlem av dennes lag.
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3. Information till arrangoren

Se aven bilaga 28i.

3.1 Ansvarsfordelning

Forslag till organisation och organisationsplan, se Bilaga 1 och 2.

3.1.1 Tournament Director (TD)

Svenska Golfférbundet tillsdtter och ersétter en TD for tévlingens genomfdérande som i
samrad med arrangorsklubbens tavlingsledare ska leda téavlingen. TD har ett 6vergripande
operativt ansvar for att tavlingen genomfors pé ett idrottsligt riktigt sétt inom ramen for
Spelets regler. TD ar val insatt i tavlingens sédrskilda regelverk och har domares befogenhet
och ingdr i tdvlingsledningen. For information om TD:s arbetsuppgifter, Se Bilaga 3,
Arbetsuppgifter for TD och Bilaga 3a, TD-uppdraget.

3.1.2 Tournament Coordinator (TC)

SGF tillsatter och ersatter TC pé tévlingen. TC ska anlédnda till arrangérsklubben senast kl.
12.00 tva dagar fore tavlingen, om inget annat ar 6verenskommet med TD. I TC:s
arbetsuppgifter ingdr bland annat att transportera tourmaterial med av SGF anvisat fordon,
ansvara for scorekortskontroll, ansvara for resultat- och informationsservice, forfatta
nyhetsartiklar pd tournytt.se, fotografera, uppdatera sociala medier med mera.

3.1.3 Domare

Svenska Golfférbundet ansvarar for att en Forbundsdomare ér tillsatt pa tavlingen.
Arrangorsklubben och arrangorsdistriktet i samrad tillsatter och ersatter minst en, helst tv4,
domare (som lagst bor ha distriktsdomarkompetens). Ersattning till distriktsdomare utgar
enligt den ersattningsmodell som aktuellt distrikt tillampar.

3.1.4 Funktionarer

Arrangorsklubben ansvarar for att tillrdckligt ménga funktiondrer finns tillgdngliga for att
genomfdra tdvlingen. For ungeférlig uppskattning av antalet funktiondrer som behovs se
bilaga 28 i.

3.2 Arrangorsstod

Stodet till arrangorsklubben for att arrangera Skol-SM ér 12 800 kr per tavlingsdag.
Arrangorsstodet tillfaller arrangdrsklubben for att tacka delar av kostnader f6r funktionédrer
och andra administrativa kostnader. Arrangorsstddet betalas ut av SGF pa hosten till
arrangorsklubbarna.

3.3 Avbrotti spel

Information och tips pé hur tévlingsledningen kan hantera omstédndigheter som kan péverka
mojligheten att genomfdra tédvlingen finns i Bilaga 9, Avbrott i spelet, se &ven se Spel- och
tavlingshandboken 11.4.4.
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3.4 Banforberedelser

Enrond som genomfors med slagspel ska genomforas pé en banvéarderad bana. For att en rond
ska vara handicapgrundande far banan inte avvika mer &n plus/minus 50 meter per nio hél
frdn den banvarderade banlédngden. Enligt bestdmmelserna f6r banvérdering far heller inte
négot hél avvika mer dn plus/minus 10 meter fran den fasta méatpunkten pé varje hal (som
maste finnas for att en bana ska ha giltig banvardering). SGF har dock beslutat att en rond ar
handicapgrundande &ven om négot/négra hél avviker mer ildngd &n 10 meter om det &r av
giltig anledning som t. ex. tillfallig ombyggnad/skada av/pa en tee eller extrema vader-
forhéllanden mm. Se &ven rekommendationerna i Spel- och tavlingshandboken, 4.5-4.6.
Téavlingen ska spelas fran banvérderade tee. TD (pé de tavlingar dar TD &r tillsatt) ska i samrad
med arrangorsklubbens banpersonal, i god tid fore téavlingen, gé igenom banan och hitta en
bra och rimlig niva pa uppséattningen av banan for tavlingen.

Tips

- Gor inte banan for svér, tdnk pa att det ar juniorer av bada konen som tévlar.

- Latinte ruffarna bli for hoga, kraven &r olika f6r pojkar och flickor.

- Ténk péd hélplaceringarna sé att det blir en bra balans mellan svéra och latta, avsluta
garna det sista halet med en lattare placering.

- Vid tavlingar over flera dagar ar det viktigt att betdnka var greenytan slits beroende
pé var flaggorna stélls och var spelarna gér pa och av greenerna.

- Variera placeringarna av tee mycket lite mellan ronderna sévida inte yttre
omstandigheter kraver det.

- Fragabankunniga i klubben om viktiga saker att tdnka pa med den erfarenhet de har
fran tidigare storre tavlingar.

- Vid tavlingar dar banguider produceras ar det viktigt att TD bestdmmer vilka teeytor
som ska anvéndas i god tid innan tévlingen ska genomféras.

TD ansvarar for tee- och hélplaceringar. TD bor ha rétt att markera hélens placering pa green
med sprayfarg. TD bor ha ratt att spraya méatpunkter pa banan, T-markering i framkant pa
green och 6vriga banmarkeringar som TD anser behover forstérkas. Hjélp for att planera
banuppséattning se bilaga 6, Underlag for banuppséttning och bilaga 16, Underlag for
flaggplaceringar.

3.5 Banguide

SGF har ratt att sdlja banguider. Arrangorsklubben erhéller en viss summa per séld banguide.
Om arrangodrsklubben har banguide som séljs i vanliga fall far denna séljas men SGF:s
banguide dr den enda banguide som far siljas med métt fran de sprayade métpunkterna.
Arrangorsklubben bor bisté konstruktdren av banguiden med féljande:

- Lén av golfbil vid ett 6verenskommet besdk f6r uppmaétning och sprayning
- Tabetalt f6r banguiden och skicka pengarna till konstruktéren av banguiden

3.6 Care for the course

Information kring aktiviteten och hur den kan fordelas finns i bilaga 40, Care for the course.
Bilaga 40 ska séattas upp pa tavlingens officiella anslagstavla. Se &ven 1.5.1.
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3.7 Deltagarnas ankomst

Nér deltagarna ankommer till arrangorsklubben rekommenderas att de far ett deltagarbrev
med all nédvandig information avseende tavlingsvillkor, lokala regler (om méjligt) och andra
praktiska detaljer. All distribuering av information bor goras pé tévlingens officiella
informationstavla som ocksa ska vara arrangorsklubbens central for all praktisk information
under tavlingens genomfdrande. Forslag till utformning av deltagarbrev, se bilaga 11, Forslag
deltagarbrev.

3.7.1 Inspelsrond

Se &ven 1.5.3. Arrangorsklubben ska blockera tillrédckligt antal starttider for deltagarna att
kunna boka for inspelsrond dag fore forsta tdvlingsdag. Tiderna ska enbart kunna bokas av
deltagare i tdvlingen genom kontakt (epost eller telefon) med arrangorsklubben och inte vara
bokningsbara for spelare som ej deltar i tdvlingen. Blockeringen av tiderna kan sléppas
tidigast tva dagar fore forsta tavlingsdag och kan dérefter bokas &ven av spelare som ej deltar
itavlingen. Arrangdrsklubben ska informera om vilka bestdmmelser som géller f6r bokning
av inspelstider och hur lédnge tider blockeras for deltagare i tédvlingen. Detta gors lampligast pa
tavlingen i GIT Tavling under Installningar — Publicering — Offentlig beskrivning.

3.8 Disciplinarenden

Om disciplindrenden (exempelvis fusk, brott mot séker golf etc.) eller brott mot
tavlingsvillkoret Riktlinjer for spelares upptrddande uppstar kontakta SGF:s ansvarige
kontaktperson for SGF Juniortavlingar. En diskvalifikation mot tavlingsvillkoret Riktlinjer
for spelares upptradande som utfardas i tdvlingen ska alltid rapporteras till SGF:s ansvarige
kontaktperson fér SGF Juniortdvlingar. Information och instruktioner finns i bilaga 49a,
Instruktioner disciplindrenden och bilaga 50, Rad -regler-bestraffningsédrenden. I bilaga 49b
finns anmalningsblankett och incidentrapport. Se &ven 1.5.4.

3.9 Exponering

SGF:s egna greenflaggor och teemarkeringar anvédndas under tévlingen. Arrangorsklubben
behover ha utrymme for roll-ups att stélla upp inomhus och tilldta A-frames och beachsegel
att sdttas upp utomhus. TD ansvarar for uppséattningen. Tournament Coordinator ska kunna
ha en avskild plats f6r uppséattning av datorer och skrivare. Utrymme £6r scoring area och
recording ska finnas dér spelare kan nérvara.

3.10 Flagga

SGF:s flagga bor hissas pa tavlingsdag. Klubb som saknar flagga kan rekvirera en fran SGF.

3.11 GIT Tavling

Skol-SM kommer att genomfoéras i GIT Tavling. SGF Tavlingskansli kommer tillsammans
med arrangorsklubben att leverera livescoring fran tavlingen. Skol-SM ska inte l4ggas in i
GIT annat &n for att skapa startforbud, se dven 3.18.

3.12 Halplaceringar

Skriftlig uppgift om hélplaceringar ska delas ut till de tdvlande i samband med start i aktuell
rond. Bilaga 16, Halplaceringar ska anvéndas.

10
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3.13 Information om tavlingen

Logiforslag, vagbeskrivning, annan praktisk information etc ska finnas pé tavlingen i GIT
Téavling (under fliken publicering) senast en ménad fore forsta tdvlingsdag. TD ansvarar for
att sidan &r uppdaterad med aktuell information. Bilaga 4e kan fungera som stod for
publicering av information.

3.14 Informationsplats

Skol-SM ska ha en officiell informationsplats dér all information som tévlingsledningen vill
kommunicera till deltagarna ska kommuniceras. SGF rekommenderar att
informationsplatsen &r i Min Golf (GIT Tavling - Instéllningar — Publicering - Offentlig
beskrivning) och att all praktisk information inklusive tavlingsvillkor och lokala regler
publiceras dér.

3.15 Kaptensmote

Dag fore forsta tavlingsdag ska tévlingsledningen kalla till kaptensmote, dér bland annat
tavlingsvillkor, lokala regler och praktiska detaljer ska genomgas. Tidpunkt f6r kaptensmote
bor tavlingsledningen publicera pa tévlingens officiella anslagstavla. Se Bilaga 38, Skol-SM
agenda kaptensmote.

3.16 Logi - forldggning

Arrangorsklubben bor rekommendera logi (officiell f6rlaggning) med ett sé lagt pris som
mojligt inom rimligt avstand fran arrangérsklubben. Ju ndrmare arrangdrsklubben, desto
battre. 20 min bor vara maximal restid mellan arrangérsklubben och officiell f6rldggning.
Foérhandlingar bor goras med flera forlaggningar for att £& sé lagt pris som moijligt for
deltagarna. Deltagarna skéter bokning och betalning direkt med forldggningen sjélva. Forslag
till forfragan om logi, se bilaga 5, Forslag logiforfragan.

3.17 Lokala regler

Tavlingsvillkor och lokala regler (f6rutom de som finns angivna i denna manual 1.1-2.3) som
géller for Skol-SM finns angivna pa SGF:s Regelkort. SGF:s Regelkort, kompletterande lokala
regler och kompletterande tavlingsvillkor bor anslés pa téavlingens officiella
informationstavla och, nér tavlingsledningen anser det vara befogat, delas ut till deltagarna
vid start av rond 1. Eventuella ytterligare kompletteringar av dessa, eller om tillfélliga
tavlingsvillkor eller tillfdlliga lokala regler méste bestdmmas, bor delas ut senast i samband
med start av aktuell rond. Information om lokala regler och tavlingsvillkor finns i Spel- och
tavlingshandboken, kapitel 8 och 9. Mall f6r lokala regler finns i bilaga 14 och 15, Lokala
regler.

3.18 Lottning

Om startféltet ar fullt eller néstan fullt rekommenderas kanonstart i samtliga ronder. Rond 1
och 2 sker gemensam start med de deltagande paren sé jamnt férdelade 6ver hdlen som
mojligt. Observera att endast en kortare paus for signerande av scorekort, eventuellt byte av
lagmedlemmar i foursomeparen och utdelning av matpaket gors pd banan mellan rond 1 och
rond 2. Rond 3 ska spelet genomforas i fyrbollar vid fullt startfélt. Lagmedlemmar i respektive

11
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skollag spelar i bollarna efter varandra dér de bést placerade skollagen efter rond 2 startar
fran de hal med ldgst nummer.

3.18.1 Anmalan av laguppstillning till omgang
Bilaga 383, Skol-SM Laguppstéllning till omgéang bor anvandas nér respektive skollags
lagmedlemmar ska namnges, se dven 1.2.6.1.

3.18.2 Anmiilan av laguppstallning till lagmatch/rond
Bilaga 38b, Skol-SM Laguppstéllning till rond bor anvéandas nar respektive skollags
lagmedlemmar ska namnges, se aven 1.2.6.2.

3.19 Oklarheter

Det ar viktigt att tavlingsledningen klarar ut eventuella regelrelaterade oklarheter innan
tavlingen avslutas och resultatlista faststalls.

3.20 Press

Kontakta garna lokal media i god tid fore tavlingen, skapa PR for evenemanget. Om det finns
nagon junior frdn den egna eller angransande klubben som ska medverka, be media att géra
ett reportage om honom/henne. Forsck att f4 reportrar pé plats finaldagen.

Informera om SGF Juniortévlingars omfattning:
- Tavlingstrappan, Teen Tour, Teen Cup och JSM Klubblag
- Antal omgangar
- Ranking
- Kommer négra hogt rankade eller landslagsaktuella spelare att medverka?
- Skicka lankar till resultatlistor till tidningarna efter varje genomford speldag
- Har det hiant ndgot ovanligt som kan vara speciellt intressant att skriva om?

Skicka gérna bilder och redovisning om nagot sarskilt har héant till SGF:s Tavlingskansli.

3.21 Priser

SGF har avtal med ett antal sponsorer f6r SGF Juniortivlingar Sponsorerna bidrar frikostigt
med medel for att genomforandet av tavlingarna ska hélla hog kvalitet och levererar
prisbordet till Skol-SM.

De tre hogst placerade skollagen erhéller Svenska Goltférbundets medaljer samt presentkort.

Om arrangorsklubben utover detta 6nskar forstarka prisbordet med egna medel ar detta
naturligtvis uppskattat. Om arrangérsklubben vill skaffa en sponsor till prisbord eller annat
bidrag till tdvlingen &r detta tilldtet endast efter godkédnnande fran SGF:s Tavlingskansli.

3.21.1 Priser - riktlinjer for egna sponsorer
- Arrangorsklubben ar fri att kontakta vilka sponsorer de vill, det &r ett bra initiativ for
att hoja tavlingens status och arrangemanget som helhet.
- Grundprincipen &r att de foretag eller organisationer som ska sponsra tévlingen inte
har direkt konkurrerande verksamhet ndgon av SGF:s affarspartners

12
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- Innan arrangdrsklubben ingar avtal med en sponsor f6r Skol-SM ska en forfragan
stallas till SGF:s Tavlingskansli med:
a) En beskrivning av vilken sponsor det handlar om
b) Vilken verksamhet sponsorn bedriver
c) Vilken typ av sponsring foretaget tankt gora for tavlingen.

En séddan forfrdgan behandlas sé snabbt som mojligt och beslut meddelas snarast.

3.22 Restaurang

TD/TL bor informera arrangdrsklubbens restaurator i god tid fore tavling om tavlingens
omfattning, vilket innebaér:

- Antalet spelare, ledare, forédldrar och funktionérer

- Oppethéallande, tink pa att &ven de som startar sent behdver mat

- Kontrollera att det finns samordning mellan férldggningars och restaurangens

frukost- och middagsmdjligheter

- Diskutera olika menyer

- Tahénsyn till om spelarna ska spela 18 eller 36 hal samma dag

- Ténk pé att maten kan paverka bedomningen av arrangemanget mycket.

Forslag till planering av meny, se bilaga 8, Forslag planering meny

3.23 Rad

Lokala regeln R&d som tillats i lagtévlingar, se 2.3, géller i Skol-SM. Regler for golfspel reglerar
vad som géller for rdd men nedan information kan vara bra att kdnna till for
tévlingsledningen om fragor uppstar.

3.23.1 Lagkapten

Den lagkapten som namngivits till tdvlingsledningen fore respektive klubblags forsta start i
enrond far ge r&d enligt anméarkningen till Regel 24.4. Lagkaptenen bar kaptensbrickan vél
synlig under ronden.

3.23.2 Lagkapten som agerar caddie
Enlagkapten som &r caddie far inte ge rad till ndgon annan én lagmedlemmen som
lagkaptenen ar caddie till eller till dennes partner i parspel.

3.23.3 Spelande lagkapten
En spelande lagkapten fér inte ge rad till annan lagmedlem;
- &nsin partner iparspel,
- forrén scorekortshanteringen for lagkaptenen ar avslutad fo6r den aktuella ronden
(individuellt)
- forrén paret avslutat ronden (foursome)

3.23.4 Lagmedlemmar
Det &r inte tillatet for en lagmedlem att be om eller ge en annan lagmedlem (sévida de inte
tillsammans bildar ett par i foursome) rdd under ronden, se Regel 24.4c. En spelare som inte

paborijat sin rond eller som avslutat sin rond kan gé caddie och ge rad till annan spelare, se
Klargorande 10.3a/2.

13
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3.24 Scorekortsinlamning, "Scoring Area”

Se SGF:s Regelkort och dven Spel- och tavlingshandboken 11.3.9 och 11.4.1. I ronder med
slagspel ska tavlingsledningen ska organisera och definiera ett omrade (Scoring Area) dér
inldmning av scorekort ska ske. I detta definierade omréde ska spelarna kunna sétta sig ned,
kontrollera sina hélresultat, klara ut eventuella regelproblem, alternativa bollar eller annat
som kan paverka scoren, gora nédvéandiga dndringar, samt dérefter ldmna ifran sig paskrivet
scorekort. Scorekortet anses inldmnat forst da spelaren har lamnat detta definierade omréde.
Tavlingsledningen har dven mojligheten att faststélla senaste tidpunkt fér inldmnandet av
scorekortet efter avslutat spel. Det &r viktigt att noga skylta upp sé att spelarna latt hittar
scorekortsinldmningen pé vég fran 18:e och/eller 9:e green.

3.25 Sjukvard

Omtanken om spelarna ska vara hogt prioriterad under en tavling. Tavlingsarrangoren ska
darfor se till att grundlédggande sjukvardsutrustning finns tillgédnglig under tévlingarna. Finns
mojligheten for arrangdren att sékerstélla att sjukvardskunnig personal finns nérvarande
under tavlingen ar detta mycket uppskattat.

3.26 Speltempo - Pace of play

Se SGF:s Regelkort och Regler f6r golfspel 5.6. Information finns ocksa i bilaga 23,
Information om speltempo och ska anslés pé tdvlingens officiella anslagstavla. Information
och rekommendationer om hur man kan/bor arbeta med Pace of play finns i Bilaga 44b, Att
arbeta med Pace of Play.

3.27 Starter

Se Spel- och tévlingshandboken 7.5. Arrangorsklubben ansvarar for att det finns en starter
pé de tee som start sker fran. For starters utrustning och arbetsuppgifter se bilaga 13,
Instruktion starter.

3.28 Transporter

Arrangorsklubben har inget ansvar for transporter under tévlingsdagarna eller for
transporter till eller frédn arrangorsklubben.

3.29 Transportmedel

Notera tavlingsregeln om transportmedel for icke-spelande kapten och lagmedlemmar 2.2.

3.30 Tavling avkortad

Riktlinjer for hur en tavlingsledning ska hantera en tédvling som maste avkortas finns i Spel-
och tévlingshandboken, kapitel 11.4.4. Ytterligare information och hjélp finns i bilaga 9,
Avbrott i spelet.
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3.31 Tavling avslutad

TD/TL och arrangérsklubb kontaktar SGF:s Tavlingskansli om det finns héndelser att
rapportera. TD fyller i reserdkning och skickar in till SGF:s Tavlingskansli enligt
instruktioner ibilaga 27, Reserakning TD.

3.32 Vatten

Genomfors tavlingarna i valdigt varmt vader &r det extra viktigt att tdvlingsorganisationen
ser till att det finns tillrdckligt med vatten for spelarna under spelet pa banan.

3.33 Askadare

Nedan information finns i bilaga 20 som bor anslés pa varje tavlings officiella
informationstavla. Det ar trevligt om sd manga fordldrar/trdnare/ledare och andra dskédare
som mojligt foljer spelet i SGF Juniortavlingar. Ju fler som foljer spelet pa banan, desto battre
inramning och stdmning. Det finns inga avstdnd som &skadare maste befinna sig ifrdn
spelaren for att folja spelet. I tdvlingar dar caddieforbud rader far tdvlingsledningen ofta
fragor om hur dskadare far/bor agera. Foljande ar bra att kdnna till:

Tillatet

- Att ge spelaren upplysningar om regler, avstand eller om allmént kénda forhéllanden
som var pliktomraden &r beldgna eller om hélets placering pé green.

- Attvid enstaka tillfélle agera med avsikt att paskynda spelet, till exempel att kratta en
bunker eller flytta en bag at spelaren.

- Attprata med en spelare sporadiskt utan att ge spelaren rad.

- Att ge en spelare regnstéll, paraply, mat, dryck eller liknande.

- Atthjalpatill att leta efter en spelares boll.

Inte tillatet:

- Attdraeller bara spelarens vagn/bag eller hantera spelarens klubbor under spelet

- Att ge spelaren rad. Rad ar varje anvisning eller forslag som kan paverka en spelare i
hans/hennes spel, till exempel val av klubba eller sitt att slé ett slag

- Attpromenera i direkt anslutning till spelaren. Man bor inte ga pa fairway och absolut
inte pé green. Behdver man korsa fairway gar det bra men det bor helst ske efter det
att spelarna passerat

- Att systematiskt befinna sig i det omrade dér spelarens slag kan stanna och (om
spelarens boll kan vara forlorad) padborja letandet innan spelaren nér platsen

Foraldrar och andra &skadare, som har for avsikt att folja sdrskilda spelare under flera hél, far
garna presentera sig for TD, tavlingsledare och domare. Tévlingsledningen avgor vilka
personer som far framfora golfbil pd banan under padgaende tavling.

3.34 Aterstart rond 2 vid 36 hal pa en dag

P& de tavlingar som spelas 6ver 36 hél pa en dag géller foljande riktlinjer:
- TD och domare planerar for ett tidsschema med bilaga 22 som stdd.

- Planera for att rond 2 ska starta 45 minuter efter det att rond 1 &r avslutad for varje
boll + eventuell transporttid till och fran 10:ans tee.
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- Rond 2 ska, utom i extraordinéra fall, som exempelvis regn och blést eller tryckande
varme, starta pa utsatt tid.

- Om deltagarna spelar langsamt utan uppenbar anledning s& kan detta medfora att
tiden for paus mellan ronderna blir kortare eller helt uteblir.

- Deltagarna ska dock alltid ges tid att fa gd in i restaurangen och handla mat att ta med
sig ut pé banan samt att £a fylla pé vatten.

3.35 Oppettider

Klubbhus, tavlingssekretariat, shop, drivingrange och restaurangen ska vara 6ppen i god tid
fore forsta start. Det rekommenderas en timme fore forsta start och gérna en timme efter det
att ronden ar avslutad.
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